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Deutsch

Lieferumfang

e Schnittstellenadapter Bluetooth (1961-13)
e  USB Empfinger + Treiber-CD (0682-60)

e Schraubendreher (1602-28)

e Einbauanleitung Bluetooth (0689-87)

A HINWEIS

Fir eine fehlerfreie Nutzung verwenden Sie bitte stets den mitgelieferten USB-
Empfanger. Fir jegliche Komplikationen die mit Drittanbieter Hardware
auftreten kann keine technische Unterstltzung geleistet werden!

Kompatibilitat

Der USB Empfanger ist vollstandig abwartskompatibel (ausgenommen USB
1.0). Fir den Betrieb des Empfangers an dlteren Betriebssystemen wird in
seltenen Fallen die beigelegte Treiber-CD bendétigt. Das Gerat gibt sich als
USB-Eingabegerat (HID) zu erkennen. Die Messdaten werden direkt an
Excel oder andere Textverarbeitungsprogramme bzw. Statistikprogramme
Ubertragen. Nach jedem Messwert wird als Trennzeichen ein Enter-Befehl
gesendet.

Bluetooth Ein- / Ausschalten

@ Aufruf des Setup-Menus

@ 1x , MODE"

E 9 bLUEED

Im Display erscheint der zuletzt eingestellte Status! = hier ,,OFF“
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Gerét koppeln (einmalig)
Aufruf des Setup-Meniis =-= é-- ; ; EE—ISET

1x ,MODE*“

9. bLUELD

o Eer
1x ,, DATA“ IR

Sefe

Das Gerat muss nun am Endgerat hinzugefligt werden. Der Name setzt

sich zusammen aus ,GaugeS/N:“+Seriennummer!

Nach erfolgreichem
Verbinden

Sprung um einen Schritt
zuriick




Fehlermeldungen

ERR 09 | Keine Kommunikation mit dem PC oder Peripherie

ERR 10 | Kommunikationsabbruch wahrend der
Datenubertragung

ERR 11 | Bluetooth® - Verbindungsinformationen sind verloren
gegangen, entfernen Sie das Messgerat von allen gekoppelten
Geraten und Starten das Pairing erneut!

ERR 12 | Bluetooth® - Verbindung konnte nach 30 sec. nicht hergestellt
werden, Starten Sie das Pairing erneut!

Fehler

Ursache

Lésung

Auf dem Endgerat wird
das Messgerat wahrend
der Kopplung nicht
sichtbar.

Es wird ein
inkompatibler
Bluetooth® Empfanger
verwendet.

Alle internen oder
externen Bluetooth® -
Empfanger missen
deaktiviert werden um
den mitgelieferten
Empfanger verwenden
zu kdnnen.

Das Messgerat wurde
auf dem Endgerat
entfernt und befindet
sich auf der ,,Blackliste”
des Empfangers.

Bluetooth® muss Aus-
und wieder
Eingeschaltet werden
(Empfanger abziehen
und wieder einstecken).

Das Dezimal- und
Tausendertrennzeichen
ist vertauscht.

Die Ausgabesprache im
aktuellen Programm und
in dem Betriebssystem
stimmen nicht Gberein.

Alle Ausgabesprachen
missen auf das
gewinschte Format
umgestellt werden.

Verbindungszustinde

3 WD A

-

Bluetooth verbunden
und eingeschaltet

Bluetooth getrennt
und eingeschaltet

Bluetooth
ausgeschaltet




English

Scope of Delivery

e Bluetooth interface adapter (1961-13)

e  USB receiver + driver CD (0682-60)

e Screwdriver (1602-28)

e Bluetooth installation instructions (0689-87)

A NOTE

Please always use the USB receiver provided to ensure best performance.
No technical support can be provided for any complications that arise with
third-party hardware!

Compatibility

The USB receiver is fully downward compatible (except USB
1.0). In rare cases, the enclosed driver CD is required to use
the receiver with older operating systems. The device
identifies itself as a USB input device (HID). The
measurement data are transferred directly

to Excel or other word processing or statistics programs. An
enter command is sent as a separator after each
measurement value.

Switching Bluetooth On / Off

: Ul el O | P
Openlng the setup menu " E' = HE r'
O T e
1x ,,MODE” =—I =-- lI= !-I E -=

SEEUP

- NN EEEN
I II:_ I__ SET
L]

9 bLUEED

The display shows the status last set! = here "OFF"
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Jump back one step Sunl n Bunl Buefl
g-20
Linking Device (Once)
. ol v O 1 g P
Opening the setup menu e f B

Sefe

1x ,MODE*“

9. bLUELD

o Eer
1x ,, DATA“ IR

The device must now be added to the terminal.
The name consists of "GaugeS/N:"+serial number!

Following successful
connection

Jump back one step




Error Messages

ERR 09 | No communication with the PC or peripherals

ERR 10 | Communication breakdown during data transfer

ERR 11 | Bluetooth® connection information has been lost, remove the
measuring instrument from all linked devices and start pairing
again!

ERR 12 | Bluetooth® connection could not be established after 30
sec. Start pairing again!

Error Cause Solution

The measuring
instrument is not
visible on the terminal
during coupling.

An incompatible
Bluetooth® receiver is
being used.

All internal or external
Bluetooth® receivers
must be deactivated
in order to use the
receiver provided.

The measuring
instrument has been
removed from the
terminal and is on the
recipient's "blacklist."

Bluetooth® must be
switched off and on
again (remove the
receiver and plug it in
again).

The decimal and
thousands separators
are reversed.

The output language
in the current
program and in the
operating system do
not match.

All output languages
must be adjusted to
the desired format

Connection Statuses

% WD f

-

Bluetooth connected
and switched on

Bluetooth
disconnected and
switched on

Bluetooth switched
off




Frangais

Contenu de la livraison

e Adaptateur d'interface Bluetooth (1961-13)

e  Récepteur USB + CD de pilotes (0682-60)

e Tournevis (1602-28)

e Instructions d'installation Bluetooth (0689-87)

A REMARQUE

Veuillez toujours utiliser le récepteur USB fourni afin de garantir des
performances optimales. Aucune assistance technique ne peut étre fournie
en cas de complications liées a du matériel tiers !

Compatibilité

Le récepteur USB est entierement rétrocompatible (sauf USB
1.0). Dans de rares cas, le CD de pilotes fourni est requis
pour utiliser le récepteur avec des systemes d'exploitation
plus anciens. L'appareil s'identifie comme un périphérique
d'entrée USB (HID). Les données de mesure sont transférées
directement vers Excel ou d'autres programmes de
traitement de texte ou de statistiques. Une commande
d'entrée est envoyée comme séparateur apres chaque
valeur de mesure.

Activer/désactiver Bluetooth

Ouverture du menu de
configuration

@ 1x , MODE“

SELY

P
) Ll Ll
H ||.. | ser
-
9 bLUEED

L'écran affiche le dernier état réglé ! = ici « OFF »
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1x ,DATA"

oo §

Revenir en arriére d'une
étape

Dispositif de liaison (une fois)

Ouverture du menu de
configuration

1x ,,MODE“

Sefe

1x ,DATA“

9 bLUEED

L'appareil doi

t maintenant étre ajouté au terminal. Le nom se compose
de « GaugeS/N : » + numéro de série !

&

Apres une connexion
réussie

9 bLUEED

Revenir en arriére
d'une étape

0-28
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Messages d'erreur

ERR 09 | Pas de communication avec le PC ou les périphériques

ERR 10 | Panne de communication lors du transfert de données

ERR 11 | Lesinformations de connexion Bluetooth® ont été perdues ;
retirez l'instrument de mesure de tous les appareils
connectés et recommencez le couplage !

ERR 12 | La connexion Bluetooth® n'a pas pu étre établie aprés 30
secondes. Recommencez le couplage !

Erreur Ursache Losung
L'instrument de Un récepteur Tous les récepteurs
mesure n'est pas Bluetooth® Bluetooth® internes
visible sur le incompatible est ou externes doivent

terminal pendant le
couplage.

utilisé.

étre désactivés pour
pouvoir utiliser le
récepteur fourni.

L'instrument de
mesure a été retiré du
terminal et figure sur
la « liste noire » du
destinataire.

Le Bluetooth® doit
étre désactivé et
réactivé (retirez le
récepteur et
rebranchez-le).

Les séparateurs de
décimales et de
milliers sont inversés.

La langue de sortie
du programme
actuel et celle du
systeme
d'exploitation ne
correspondent pas.

Toutes les langues
de sortie doivent
étre adaptées au
format souhaité.

Etats de connexion

3 WD f

EJ——

Bluetooth connecté et
activé

Bluetooth déconnecté
et activé

Bluetooth désactivé
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Italiano

Contenuto della confezione

e Adattatore di interfaccia Bluetooth (1961-13)
e Ricevitore USB + CD driver (0682-60)

e  Cacciavite (1602-28)

e Istruzioni di installazione Bluetooth (0689-87)

A NOTA

Utilizzare sempre il ricevitore USB in dotazione per garantire le migliori
prestazioni. Non verra fornito alcun supporto tecnico in caso di complicazioni
dovute all'uso di hardware di terze parti.

Compatibilita

Il ricevitore USB & completamente compatibile con le
versioni precedenti (tranne USB 1.0). In rari casi, &
necessario il CD del driver in dotazione per utilizzare il
ricevitore con sistemi operativi precedenti. Il dispositivo si
identifica come un dispositivo di input USB (HID). | dati di
misurazione vengono trasferiti direttamente a Excel o ad
altri programmi di elaborazione testi o statistiche. Un
comando di invio viene inviato come separatore dopo ogni
valore di misurazione.

Attivazione/disattivazione del Bluetooth

Apertura del menu di (g E-':. TR
configurazione ana® Ban £ Cmat

I-. I | B}
" § Blm § B ESET
@ 1x , MODE“ R R EE | Ef

SELUP

) NN pEEN
H ||.. | ser
-

9 bLUEED

Sul display viene visualizzato I'ultimo stato impostato. = qui "OFF"
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1x ,DATA"

oo §

Tornare al passaggio
precedente

Dispositivo di collegamento (una sola volta)

Apertura del menu di
configurazione

Sefe

1x ,,MODE"

9. bLUEED

Eo ] e
1x ,,DATA“ IR EH R

Il dispositivo deve ora essere aggiunto al terminale. Il nome & composto
da "GaugeS/N:" + numero di serie.

D

Dopo una connessione
riuscita

Tornare al passaggio
precedente

0-20

14




Messaggi di errore

ERR 09 | Nessuna comunicazione con il PC o le periferiche

ERR 10 | Interruzione della comunicazione durante il
trasferimento dei dati

ERR 11 | Le informazioni sulla connessione Bluetooth® sono state
perse, rimuovere lo strumento di misura da tutti i dispositivi
collegati e iniziare di nuovo l'associazione.

ERR 12 | Non é stato possibile stabilire una connessione Bluetooth®
entro 30 secondi. Avviare di nuovo |'associazione.

I'accoppiamento.

incompatibile.

Errore Causa Soluzione
Lo strumento di E in uso un Tutti i ricevitori
misura non e visibile ricevitore Bluetooth® interni o
sul terminale durante Bluetooth® esterni devono essere

disattivati per poter
utilizzare il ricevitore
in dotazione.

Lo strumento di
misura é stato
rimosso dal terminale
ed ¢ nella "blacklist"
del destinatario.

Il Bluetooth® deve
essere spento e
riacceso (rimuovere il
ricevitore e
ricollegarlo).

| separatori decimali e
delle migliaia sono
invertiti.

La lingua di
riproduzione nel
programma
corrente non
corrisponde alla
lingua del sistema
operativo.

Tutte le lingue di
riproduzione devono
essere adattate al
formato desiderato.

Stati di connessione

¥ WD A

& 6

Bluetooth collegato e
acceso

Bluetooth scollegato e
acceso

Bluetooth spento
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Espafiol

Alcance de suministro

e Adaptador de interfaz Bluetooth (1961-13)

e  Receptor USB + CD de controladores (0682-60)

e Destornillador (1602-28)

e Instrucciones de instalacion de Bluetooth (0689-87)

A NOTA

Utilice siempre el receptor USB proporcionado para garantizar el mejor

que surjan con el hardware de terceros.

rendimiento. No se puede proporcionar soporte técnico para las complicaciones

Compatibilidad

El receptor USB es totalmente compatible con versiones
anteriores (excepto USB 1.0). En casos excepcionales, se
requiere el CD del controlador adjunto para usar el receptor
con sistemas operativos mds antiguos. El dispositivo se
identifica como un dispositivo de entrada USB (HID). Los datos
de mediciodn se transfieren directamente a Excel o a otros
programas de procesamiento de texto o de datos estadisticos.
Se envia un comando "enter" como separador después de
cada valor de medicién.

Activar/desactivar Bluetooth

Abrir el menu de (i ;:' 1{'; i neer
configuracién et Ban B Pmat B

™
I-l
SEEUP

L NN EEEN
I II:_ I__ SET
-

9 bLUEED

La pantalla muestra el ultimo estado configurado. = aqui "OFF"
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1x ,DATA"

oo §

Retroceda un paso

Dispositivo de conexion (una vez)

Abrir el menu de
configuracién

Sefe

1x ,,MODE"

9. bLUEED

Eo ] e
1x ,,DATA“ IR EH R

Agregar ahora el dispositivo al terminal. El

nombre se compone del

término "GaugeS/N:" + nimero de serie.

&

Después de una conexidn
exitosa

Retroceda un paso
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Mensajes de error

ERR 09 | No hay comunicacién con el PC o periféricos

ERR 10 | Falla en el sistema de comunicacion durante la
transferencia de datos

ERR 11 | Se ha perdido la informacidn de conexidn Bluetooth®, elimine
el instrumento de medicién de todos los dispositivos
vinculados y comience a emparejar de nuevo.

ERR 12 | La conexidn Bluetooth® no se ha podido establecer después
de 30 segundos. Comience a emparejar de nuevo.

Error

Causa

Solucién

El instrumento de
medicidn no es visible
en el terminal durante el
acoplamiento.

Se esta utilizando un
receptor Bluetooth®
incompatible.

Todos los receptores
Bluetooth® internos o
externos deben estar
desactivados para
poder usar el receptor
proporcionado.

El instrumento de
medicidn se ha
eliminado del terminal y
esta en la "lista negra"
del destinatario.

Bluetooth® debe
apagarse y encenderse
de nuevo (desenchufe el
receptor y vuélvalo a
enchufar).

Los separadores de los
decimales y de los
millares estdn
invertidos.

El idioma de salida en
el programa actual y
en el sistema
operativo no
coinciden.

Todos los idiomas de
salida deben ajustarse al
formato deseado.

Estados de conexion

3 f
Bluetooth Bluetooth Bluetooth apagado
conectadoy desconectado y
encendido encendido
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Portugués

Ambito da entrega

e Adaptador do interface Bluetooth (1961-13)

e Recetor USB + CD do driver (0682-60)

e Chave de fendas (1602-28)

e InstrucBes de instalacdo do Bluetooth (0689-87)

A NOTA

Use sempre o recetor USB fornecido para garantir o melhor desempenho. Nao
pode ser prestado qualquer apoio técnico caso ocorram problemas
relacionados com hardware de terceiros!

Compatibilidade

O recetor USB é totalmente compativel com versdes
anteriores (exceto USB 1.0). Em casos raros, o CD do driver
incluido é necessario quando utiliza o recetor com sistemas
operativos mais antigos. O dispositivo identifica-se como um
dispositivo de entrada USB (HID). Os dados de medigdo sdo
transferidos diretamente para Excel ou outro programa de
processamento de texto ou estatistica. E enviado um
comando enter como separador apds cada valor demedigao.

Ligar / Desligar o Bluetooth

@ Abrir o menu de R R B Eser
. - = i
configuragdo -l | T H

FI
h.
SEEUP

] NN EEEN
f ||.. |
-

9 bLUEED

O visor mostra o ultimo estado configurado! =
aqui "DESLIGADO (OFF)"
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@ 1x ,DATA .

9. bLUELD
1L
£ F B SET
T

9. bLUEED

" PR E™E

| B |

EREIR

Retroceder um passo Sund n Sund Semd
g-28

Ligar o Dispositivo (uma vez)

Abrir o menu de

@ configuracao
@ 1x , MODE"
@ 1x ,DATA“

O dispositivo terd de ser adicionado
O nome consiste em "GaugeS/N:"+nlmero de série!

agora ao terminal.

&

Apds uma ligagao bem-
sucedida

Retroceder um passo
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Mensagens de erro

ERR 09 | Sem comunicagdo com o PC ou periféricos

ERR 10 | Falha na comunicacdo durante a transferéncia de dados

ERR 11 | Asinformacgdes de ligacdo com o Bluetooth® foram perdidas,
remova o instrumento de medi¢do de todos os dispositivos
ligados e tente emparelhar novamente!

ERR 12 A ligacdo Bluetooth® ndo pdde ser estabelecida apds 30
segundos. Comece a emparelhar novamente!

Erro

Causa

Solugdo

O instrumento de
medicdo ndo esta
visivel no terminal
durante o
acoplamento.

Estd a usar um
recetor Bluetooth®
incompativel.

Tera de desativar
todos os recetores
Bluetooth®, internos
ou externos, para
usar o recetor
fornecido.

O instrumento de
medicdo foi
removido do
terminal e estd na
"lista negra" do
destinatario.

O Bluetooth® tem de
ser desligado e ligado
novamente (remova o
recetor e ligue-o
novamente).

Os separadores dos
decimais e dos
milhares estdo
invertidos.

O idioma de saida
no programa atual
ndo corresponde ao
do sistema
operativo.

Todos os idiomas
de saida terdo de
ser ajustados para
o formato
desejado.

Estados da ligagdo

3 ED A

EJ—

Bluetooth conectado

e ligado

Bluetooth

desconectado e ligado

Bluetooth desligado
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Nederlands

Leveringsomvang

e  Bluetooth interface-adapter (1961-13)

e  USB-ontvanger + CD met stuurprogramma (0682-60)
e Schroevendraaier (1602-28)

e |Installatie-instructies voor Bluetooth (0689-87)

A LET OP

Gebruik voor de beste prestaties altijd de meegeleverde USB-ontvanger.
Er kan geen technische ondersteuning worden geboden voor eventuele
complicaties die zich voordoen met hardware van derden!

Compatibiliteit

De USB-ontvanger is volledig neerwaarts compatibel
(behalve USB 1.0). In zeldzame gevallen is de bijgevoegde
stuurprogramma-cd vereist om de ontvanger met oudere
besturingssystemen te gebruiken. Het apparaat identificeert
zichzelf als een USB-invoerapparaat (HID). De meetgegevens
worden rechtstreeks overgebracht naar Excel of andere
tekstverwerkings- of statistiekprogramma's. Na elke
meetwaarde wordt een enter-opdracht verzonden als
scheidingsteken.

Bluetooth in-/uitschakelen

@ Setup-menu openen o o B

™. 5§ EEmEMT .
" § Blm § B ESET
@ 1x , MODE“ R R EE | Ef

SELUP

) NN pEEN
H ||.. | ser
-

9 bLUEED

Het display toont de laatst ingestelde status! = hier "UIT"
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Pl ]
Y R
1x ,,DATA i i
9 bLUEED
Ny
T
9 bLUEED
!ll! rl: EIIH
EREIR
Ga een stap terug Sunl u Hunl Hual
g-28
Apparaat koppelen (eenmalig)

@ Setup-menu openen e EE—'SET
L LI ™
|- ] n - ] SET

@ 1x ,MODE" oLUE LU
E 9 bLUELD
e ] e
1x ,,DATA” H fif i
9 bLUEED

Het app

araat moet nu aan de terminal
naam bestaat uit "GaugeS/N:"

worden toegevoegd.
+ serienummer!

o ;

Na een succesvolle
verbinding

Ga een stap terug
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Foutmeldingen

ERR 09 | Geen communicatie met de pc of randapparatuur

ERR 10 | Communicatie mislukt tijdens gegevensoverdracht

ERR 11 | Bluetooth®-verbindingsinformatie is verloren gegaan,
verwijder het meetinstrument van alle gekoppelde
apparaten en begin opnieuw te koppelen!

ERR 12 | Bluetooth®-verbinding kon na 30 sec niet tot stand worden
gebracht. Begin opnieuw met koppelen!

Fout

Oorzaak

Oplossing

Het meetinstrument is
tijdens het koppelen
niet zichtbaar op de
terminal.

Er wordt een
incompatibele
Bluetooth®-ontvanger
gebruikt

Alle interne of externe
Bluetooth®-ontvangers
moeten worden
gedeactiveerd om de
meegeleverde
ontvanger te kunnen
gebruiken.

Het meetinstrument is
uit de terminal
verwijderd en staat op
de "zwarte lijst" van de
ontvanger.

Bluetooth® moet
worden uit- en weer
ingeschakeld (verwijder
de ontvanger en sluit
deze opnieuw aan).

De scheidingstekens
voor decimalen en
duizenden worden
omgekeerd.

De uitvoertaal in het
huidige programma
enin het
besturingssysteem
komt niet overeen.

Alle uitvoertalen
moeten worden
aangepast naar het
gewenste format.

Verbindingsstatussen

¥ WD A

Ey—

Bluetooth verbonden
en ingeschakeld

Bluetooth
losgekoppeld en
ingeschakeld

Bluetooth
uitgeschakeld
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Czeski

Rozsah dodavky

e Adaptér rozhrani Bluetooth (1961-13)

e  USB prijimac + CD s ovladacem (0682-60)
e Sroubovak (1602-28)

e  Pokyny k instalaci Bluetooth (0689-87)

A POZNAMKA

K zajisténi nejlepsiho vykonu vzdy pouzivejte dodany USB pfijimac.
V pfipadé komplikaci vzniklych pouZzitim hardwaru tfetich stran nelze
poskytnout technickou podporu!

Kompatibilita

USB pfijimac je plné zpétné kompatibilni (kromé USB 1.0).
Ve vyjimecénych ptipadech je k pouziti pfijimace u starsich
operacnich systém( nutné pouzit priloZzené CD s ovladaci.
Zarizeni se identifikuje jako vstupni zafizeni USB (HID).
Mérend data jsou prendsena pfimo do Excelu nebo jinych
textovych nebo statistickych programi. Po kazdé mérené
hodnoté jako oddélovaci znak posilan pfikaz enter.

Zapnuti/vypnuti Bluetooth

NP ] Ol i 1 P
Otevreni nabidky nastaveni - ]

™. F E EE " e
B0 § BHw § B ESET
@ 1x ,,MODE” =—I =-- =n= !-I E =-=

L NN EEEN
I II:_ I__ SET
-

9 bLUEED

Na displeji se zobrazi posledni nastaveny stav! = zde , OFF”




@ 1x ,,DATA“ 'un!
9 bLUEED
T
L
9 bLUEED
T T
| B EE B
- . EREIR
Ptejit o krok zpét Sunl n Bunl Buefl
g-28
Propojeni zafizeni (jednorazové)
Otevieni nabidky oo i e B
nastaveni )
@ 1x , MODE*
E 9 bLUELD
o ] Feer
1x ,DATA” IR

Zaftizeni je tfeba nyni pridat do termindlu. Nazev se sklada
z ,,GaugeS/N:“ + sériové ¢islo!

Po Uspésném pripojeni

Prejit o krok zpét
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Chybové zpravy

ERRO9 | Zadna komunikace s PC nebo periferiemi
ERR 10 | Porucha komunikace béhem pfenosu dat
ERR 11 | Informace o pripojeni Bluetooth® byly ztraceny, odpojte
méfici pfistroj od viech ptipojenych zafizeni a spustte
parovani znovu!
ERR 12 | Pfipojeni Bluetooth® nebylo po 30 sekundach mozné navazat.
Zahajte nové parovani!
Chyba Pficina Reseni
Béhem pfipojeni neni Pouziva se Aby bylo mozné
méfrici pristroj na nekompatibilni pouZivat dodany
termindlu vidét. prijimac pfijimac, musi byt
Bluetooth®. vSechny interni nebo

externi pfijimace
Bluetooth®
deaktivovany.

Méfici ptistroj byl
odstranén z terminalu
aje na,cerné listiné”
prijemce.

Pripojeni Bluetooth®
musi je tfeba vypnout
a znovu zapnout
(odpojte prijimac a
Znovu jej zapojte).

Oddélovace desetin a

tisict jsou prohozené.

Vystupni jazyky
aktudlniho
programu a
operacniho
systému se
neshoduji.

Vsechny vystupni
jazyky musi byt
upraveny do
pozadovaného
formatu.

Stavy pripojeni

3 WD A

-

Bluetooth je
pfipojeny a zapnuty

Bluetooth je odpojeny
a zapnuty

Bluetooth je
vypnuty
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Svenska

Leveransens omfattning

e Granssnittsadapter for Bluetooth (1961-13)

e  USB-mottagare + drivrutins-CD (0682-60)

e  Skruvmejsel (1602-28)

e Installationsinstruktioner fér Bluetooth (0689-87)

A NOTERA

Anvand alltid den medféljande USB-mottagaren for att sakerstalla basta
prestanda. Ingen teknisk support erbjuds fér komplikationer som uppstar
med hardvara fran tredje part!

Kompatibilitet

USB-mottagaren ar fullstandigt bakatkompatibel (férutom
med USB 1.0). | sdllsynta fall kravs den medfdljande
drivrutinen for att kunna anvanda mottagaren med aldre
operativsystem. Enheten identifierar sig som en USB-
inmatningsenhet (HID). Matdata 6verfors direkt till Excel
eller andra ordbehandlings- eller statistikprogram. Ett enter-
kommando skickas som en avgrdnsare efter varje matvarde.

Sla pa/av Bluetooth

@ Oppna installationsmenyn

@ 1x , MODE"

SELUP

) L] nEn
H ||.. | ser
-

9 bLUEED

Displayen visar den senast angivna statusen! = har "AV"
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Felmeddelanden

ERR 09 | Ingen kommunikation med datorn eller kringutrustning

ERR 10 | Kommunikationsstopp vid datadverforing

ERR 11 | Anslutningsinformationen for Bluetooth® &r inte langre
tillganglig. Ta bort méatinstrumentet fran alla lankade enheter
och para ihop dem igen!

ERR 12 | Bluetooth®-anslutning kunde efter 30 sekunder inte
upprattas. Borja para ihop igen!

under
sammankoppling

mottagare anvands.

Fel Orsak Losning
Matinstrumentet syns | En inkompatibel Du maste inaktivera
inte pa terminalen Bluetooth®- alla interna och

externa
Bluetooth®-
mottagare for att
anvanda den
medféljande
mottagaren.

Matinstrumentet
har tagits bort fran
terminalen och
finns pa
mottagarens
"svartlista".

Bluetooth® maste
startas om (ta bort
mottagaren och
anslut den igen).

Decimaltecken och

omvanda.

tusentalsavskiljare ar

Utdataspraket i det
aktuella
programmet och i
operativsystemet
matchar inte.

Alla utdatasprak
maste anges for att
passa det 6nskade
formatet.

Anslutningsstatus

¥ WD A

-~

Bluetooth ansluten
och paslagen

Bluetooth
frankopplad och
paslagen

Bluetooth avstdangd
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Polski

Zakres dostawy

e Adapter interfejsu Bluetooth (1961-13)

e Odbiornik USB + ptyta CD ze sterownikami (0682-60)
e Srubokret (1602-28)

e Instrukcja instalacji Bluetooth (0689-87)

A UWAGA

Zawsze uzywaj dostarczonego odbiornika USB, aby zapewni¢ najlepszg wydajnos¢.
Pomoc techniczna nie bedzie zapewniana w przypadku jakichkolwiek komplikacji
wynikajgcych ze stosowania sprzetu innych firm!

Kompatybilnos¢

Odbiornik USB jest kompatybilny ze wszystkimi wczesniejszymi wersjami (z
wyjatkiem USB 1.0). W rzadkich przypadkach w starszych systemach
operacyjnych wymagane jest zastosowanie dotgczonej ptyty CD ze
sterownikami. Urzgdzenie identyfikuje sie samoistnie jako urzadzenie
wejsciowe USB (HID). Dane pomiarowe s3 przesytane bezposrednio do
pliku Excel lub innych edytoréw tekstu albo programow statystycznych.
Polecenie , enter” jest wysytane jako separator po kazdej wartosci
pomiaru.

Wiaczanie / wytaczanie Bluetooth

@ Otwieranie menu ustawien

@ 1x , MODE"

Wyswietlacz pokazuje ostatni ustawiony status! = tutaj ,, WYL.”
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@ 1x ,DATA i
9. bLUEED
I | =
e
L
9. bLUEED
!-.E ir.; E..E
- . HH H
Q Cofnij sie o jeden krok Sunl n Bunl Buefl
§-20
taczenie urzadzenia (raz)
. . . R
@ Otwieranie menu ustawien 1o BB el
EEE EEEE - LI |
BU.E § g e
. ] u ] SET
=i BHE~ 0 00
@ 1x ,MODE* LY il R
SEEUP
"l B
§ § " ESET
" E R ®m
"l
3 bLUELD
I-. l-. I r.-
. Bun® Bkl § BuafSET
1x ,DATA P OEEEE S
9 bLUEED

Urzadzenie nalezy teraz podtaczy¢ do terminala. Na nazwe sktada sie

»MiaraS/N:”+numer seryjny!

D

Po udanym potgczeniu

Cofnij sie o jeden krok
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Komunikaty o btedach

ERR 09 | Brak komunikacji z komputerem lub urzadzeniami
peryferyjnymi

ERR 10 | Przerwanie komunikacji podczas przesytania danych

ERR 11 | Informacje o potgczeniu Bluetooth® zostaty utracone, wyjmij
przyrzad pomiarowy ze wszystkich potgczonych urzadzen i
ponownie rozpocznij parowanie!

ERR 12 | Po uptywie 30 sekund nie udato sie nawigzac potaczenia
Bluetooth®. Rozpocznij parowanie ponownie!

Btad

Przyczyna

Rozwigzanie

Przyrzad pomiarowy nie
jest widoczny na
terminalu podczas
sprzegania.

Uzywany odbiornik
Bluetooth® jest
niekompatybilny

Wszystkie
wewnetrzne lub
zewnetrzne odbiorniki
Bluetooth® muszg by¢
wytaczone, aby moc
korzystac z
dostarczonego
odbiornika.

Przyrzad pomiarowy
zostat wyjety z terminala
i znajduje sie na ,,czarnej
liscie” odbiorcy.

Bluetooth® musi
zostac wytaczony i
ponownie wtaczony
(wyjmij odbiornik i
podtacz go
ponownie).

Separatory dziesietne i

tysieczne sg odwrdcone.

Jezyk wyjsciowy w
biezacym programie i
systemie operacyjnym
nie sg zgodne.

Wszystkie jezyki
wyjsciowe muszg byc¢
dostosowane do
zadanego formatu.

Statusy potaczen

3 WD f

Ey—

Bluetooth podtaczony
i wigczony

Bluetooth odtaczony i
wtgczony

Bluetooth wytaczony
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Turk

Teslimat Kapsami

e  Bluetooth arayliz adaptori (1961-13)

e USB alici + slirlicii CD'si (0682-60)

e Tornavida (1602-28)

e  Bluetooth kurulum talimatlari (0689-87)

A NoT

En iyi performansi elde etmek igin litfen daima birlikte verilen USB alicisini kullanin.
Uglincii taraf donanimi ile ortaya cikan her tiirlii komplikasyon igin teknik destek
saglanamaz!

Uygunluk

USB alici asagi yonli tam uyumludur (USB 1.0 harig). Nadir
durumlarda, aliciyi eski isletim sistemlerinde kullanmak igin
ekteki slirlici CD'si gerekir. Aygit kendisini bir USB giris aygiti
(HID) olarak tanimlar. Olciim verileri dogrudan Excel'e veya
diger kelime isleme veya istatistik programlarina aktarilir. Her
Olgcim degerinden sonra ayirici olarak enter komutu génderilir.

Bluetooth'u Agma / Kapatma

@ Kurulum menisinid agma

@ 1x , MODE"

SELUP

) Ll Ll
H ||.. | ser
-

9 bLUEED

Ekranda son ayarlanan durum gosterilir! = burada "OFF"
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Hata Mesajlan

kaldirlmistir ve
alicinin "kara
listesinde" yer
almaktadir.

ERR 09 | PCveya cevre birimleriile iletisim yok
ERR 10 | Veri aktarimi sirasinda iletisim arizasi
ERR 11 | Bluetooth® baglanti bilgileri kayboldu, 6lgim cihazini bagh
tim cihazlardan kaldirin ve eslestirmeyi tekrar baslatin!
ERR 12 | 30 saniye sonra Bluetooth® baglantisi kurulamadi.
Eslestirmeyi tekrar baslatin!
Hata Sebep Cozim
Ol¢iim cihazi baglanti | Uyumsuz bir Birlikte verilen
sirasinda terminalde Bluetooth® alicisi aliciyi kullanmak
gorinmiyor. kullaniliyor. icin tiim dahili ve
harici Bluetooth®
alicilari devre disi
birakilmalidir.
Ol¢iim cihazi Bluetooth® kapatilip
terminalden tekrar acilmalidir

(aliciyr gikarin ve
tekrar takin).).

Ondalik ve binlik
ayiricilari yer
degistirmistir.

Gegerli
programdaki ve
isletim sistemindeki
cikis dili eslesmiyor.

Tim cikis dilleri
istenen bicime
ayarlanmalidir.

Baglanti Durumlan

3 WD A

-

ED A

Bluetooth bagli ve
acik

Bluetooth baglantisi
kesildi ve acik

Bluetooth kapali
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Pycckuii

KomnneKr nocrtaBkun

e  Apantep nHTepdeiica Bluetooth (1961-13)

e  USB-npuemnuk + CD c apaiisepamun (0682-60)
e  OtBepTKa (1602-28)

®  UHCcTpyKuma no yctaHoske Bluetooth (0689-87)

A NPUMEYAHME

[na 6onee apdekTMBHOM paboTbl BCerga UCNonb3yinTe Nnpuaaraemblii
USB-npuemHUK. TexHUYecKasn NoAnepKKa He NpefoCcTaBaAeTca B Cyyae
BO3HUKHOBEHWA KaKUX-IMBO CNOXKHOCTEN CO CTOPOHHUM o6opyaoBaHuem!

CoBMecTMMOCTb

USB-nNpvemMHUK NOSTHOCTbIO COBMECTUM C MpeablAyLLMMU BEPCUAMMU
(kpome USB 1.0). B peaKux cnyydasx ona MCNoNb30BaHUA
nprvemHUKa ¢ 6bosee cTapbiMU ONEPALLUOHHBIMU CUCTEMAMMU MOMKET
notpeboBaTbCA NpUAaraemblii KOMNaKT-GUCK C ApaliBepamu.
YCTPOICTBO MAEHTMOULMPYETCA Kak ycTpoicTeo Beoaa USB (HID).
[aHHble n3mepeHuit nepesatoTca HenocpeacTBeHHo B Excel nunm
Apyrve nporpammbl 06paboTKM TeKCTa UM CTaTUCTUKKU. KomaHaa
BBOJA OTNPABAAETCA B Ka4yecTBe pasAenuTens nocae Kaxaoro
3HAYEHUA U3MEPEHUA.

BkatoueHue/sbiknoveHue Bluetooth

OTKpbITME MEHIO HACTPOEK

1x ,,MODE" (pexxunm)

9 bLUEED

(BbIKA.)

Ha gucnnee otobparkaeTca nocneaHuin ycTaHOBeHHbIM cTtaTtyc! = 3geck "OFF"
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1x ,,DATA” (aaHHbIE)

oo §

BepHuTtech Hasag,
Ha OAWH war

Mpusa3ska ycTpoicTea (oauH pas)

OTKpPbITME MEHIO HACTPOEK

1x ,,MODE" (pexum)

1x ,,DATA” (aaHHbIe)

YcTpolicteo byaet nobasneHo B TepMuHaIn.
HasBaHue: "GaugeS/N:"+cepuitHblit Homep!

® fefe

[Mocne ycnewHoro
NOAKAOYEHNA

BepHuteco Hasag
Ha OAMH wwar

II! !l-! !II.
i 8

3-28
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CoobuweHunsa 06 ownbKax

TepMUHae BO BpemAa
conpaxeHua

ERR 09 | Hert cBasu c MK unamn nepudepuiiHbiMmmn ycTpomncTeamm
ERR 10 | O6pbliB cBA3KM BO Bpema nepeaadm AaHHbIX
ERR 11 | UHdbopmaumsa o coeguHeHun Bluetooth® notepsHa,
OTCOEAMHUTE N3MEPUTESIbHBIN NPUBOP OT BCex
NOAKNOYEHHbIX YCTPOMCTB M HAYHUTE conpsXKeHne cHoBa!
ERR12 | CoegmnHeHue Bluetooth® He yaanock yctaHOBUTL yepes 30
cekyHA,. HauHuTe conpsaxeHune cHoBa!
OwwubKa MpuunHa PeweHue
N3mepuTenbHbiit Mcnonb3yetca [Ona Toro, ytobbl
I'IpM50p He BUAEH Ha HEeCoOBMEeCTUMbIM Mncnonb3oBaTb

npuemHuK Bluetooth®.

npunaraembii
NPUEMHMUK, BCe
BHYTPEHHME UK
BHELUHWE NPUEMHUKU
Bluetooth® gonKHbI
6bITb OTK/IIOYEHDI.

N3meputenbHbin
npnbop 6bin yaaneH
U3 TepMUHana un
HaXo4MTCA B «4EPHOM
CrucKe» nosyyartens.

Bluetooth®
HeobxoauMo
BbIKNOYUTb U CHOBA
BK/IOYMTb (OTKAOUNTL U
CHOBa MOAK/OYNTb
NPUEMHUK).

[ecatnyHbii n
TbICAYHbIV pa3genutenu
NOMEHANNCH MECTaMM.

He cosnagaert A3bIK
BbIBOAA B TeKyLLeWn
nporpamme v B
onepauymoHHOM
cucrteme.

[nAa Bcex A3bIKOB
BbIBOAA AAHHbIX
A01KeH BbITb HacTpoeH
HYXHbIV dopmaT.

CraTycbl NoAKAIOUEHUA

¥ WD A

Bluetooth
noacoeauHeH u
BK/IOYEH

Bluetooth
OTCOeAUHEH U
BK/IOYEH

Bluetooth BbikntoueH
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Disposal:

Disposal of waste electrical and electronic
equipment (applies to countries of the European
Union and other European countries with waste
separation systems)

This symbol on the product or its packaging indicates
that this product must not be disposed of with normal
household waste. To reduce the environmental impact
of waste electrical and electronic equipment (WEEE)
(Directive 2002/96/EC of the European Parliament and
of the Council) and to minimise the amount of
electronic waste disposed of in landfills, please reuse
this product or recycle it. Contact your local distributor

for more information.

Note:

Kroeplin will not assume any liability towards any party
for loss or damage, directly or indirectly, that is caused
by using this device contrary to the instructions in this
manual.

All information about our products, particularly the
illustrations, drawings, dimensions, and performance
data and other technical information included in this
publication, are approximate average values. We
therefore reserve the right to modify the design,
technical data, dimensions, and weight. Our indicated

standards, similar technical regulations, and technical Kroeplin GmbH

information, descriptions, and illustrations of the GartenstraRe 50
products are current as of the date of printing. The 36381 Schliichtern
illustrations do not match the standard product in T +49 (0)6661-86-0
some instances. In addition, our general terms and F +49 (0)6661-86-39
conditions apply in their current version. sales@kroeplin.com

www.kroeplin.com
© Copyright Kroeplin GmbH. All rights reserved.

0689-87 (as of March 2020) I{ rwp]. i n
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